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Consegna d'in testament u d'in contract d'ierta 
Trametter a la dretgira regiunala a l'ultim domicil da la persuna defuncta. 

Persunalias da la persuna consegnanta: 

Prenum, num  

Via  

NP, lieu  

Numer da telefon  

E-mail  
 
Persunalias da la persuna defuncta: 

Prenum, num  

Ev. num avant la nozza  

Ultima adressa da domicil   

(via, NP, lieu)    

Lieu da burgais  

Data da naschientscha  

Data e lieu da la mort  

 
Documents consegnads:  

(en l'original!)  

  

La cuverta è stada  averta  serrada 

Remartga: Sch'ins chatta in testament u in contract d'ierta suenter la mort d'ina persuna, sto quel vegnir consegnà 
immediatamain a la dretgira, e quai er, sch'el para dad esser nunvalaivel. Tgi che ha obtegnì in testament u in 
contract d'ierta per al tegnair en salv u ha chattà in tal tranter las chaussas da la testadra/dal testader, sto 
persunalmain star bun che questa obligaziun vegnia ademplida (art. 556 CCS). 

 
Mandat da l'executura/da l'executur dal testament 

Il mandat da l'executura/da l'executur dal testament previs per mai  

 accept jau  refus jau 

Attest d'ierta 

 M'emettai per plaschair in attest d'ierta, cur che la procedura d'avertura è terminada (cf. las 
explicaziuns en il fegl d'infurmaziun "Attest d'ierta"). 

Dumber d'exemplars:  

Remartga: : Ils Uffizis dal register funsil, bancas ed autras instituziuns pretendan savens ils originals. 

Enconuschais Vus ulteriuras ertavlas/ulteriurs ertavels? Inditgar per plaschair las ertavlas/ils ertavels 
cun lur persunalias e lur adressas! 

Remartgas: 

Lieu, data      Suttascripziun da la persuna consegnanta 
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Sche Vus enconuschais ulteriuras ertavlas/ulteriurs ertavels, As supplitgain nus gentilmain, d'inditgar qua 

sutvart las persunalias e las adressas da las ertavlas/dals ertavels enconuschents. 

Prenum, num 

Data da naschientscha 

Lieu d'origin / naziunalitad 

Adressa 

Relaziun da parentella / 

posiziun envers la persuna defuncta 

Prenum, num 

Data da naschientscha 

Lieu d'origin / naziunalitad 

Adressa 

Relaziun da parentella / 

posiziun envers la persuna defuncta 

Prenum, num 

Data da naschientscha 

Lieu d'origin / naziunalitad 

Adressa 

Relaziun da parentella / 

posiziun envers la persuna defuncta 

Prenum, num 

Data da naschientscha 

Lieu d'origin / naziunalitad 

Adressa 

Relaziun da parentella / 

posiziun envers la persuna defuncta 

Prenum, num 

Data da naschientscha 

Lieu d'origin / naziunalitad 

Adressa 

Relaziun da parentella / 

posiziun envers la persuna defuncta 
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